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KELAMCILAR fle iSLAM FELSEFECILERININ
BELAGAT ve I'CAZ IiLIMILERININ GELISMESINDE
ROLLER{

b ¢

9. Saydan Devamn . Dr. Nasrullah HACIMUFTUOGLU

Razimin bu kompozisyonu, adeta f¢ belagat ekoliiniin, yani
manact {Megarika), lafizc1 (Arap ve biilega) ve bedl'cl (Megaribe)
ekollerin bir nevi sentezi mahtyetindedir88. Oyle saniyoruz K, kelam-
felsefe: (Mesarika) belagat choliinan tiim medreselerde hakimiyet -
kurmasmmn en miithith sebebi, bu ekolitn birinci derecede temsilcisi

sayilan Razi'nin, bdyle bir senteze varmms olmas:cdirsS.

Baz arastirmacilann ; "Razi kelam, felsefe ve mantik konulanm
belagata soktu ve kuru taksimat sistemi iginde belagati dondurdu,
edebi zevki 6ldurdi®% gibi mubalagah satagmalanna katilmiyoruz.
Fithakika el-Hafaci ve el-ClircAni'nin eserlerinde, konulann {zahmda
bolca edebi 6mekler kullanilmgtur; fakat higbhirisi ders olabilecek plan
ve metoda sahib degildir. Her seyden énce Razimin bir belagat
teorisyeni olmayip, sadece belagat miiellifi oldufu hususu Gzerinde iyl
distnmek lazundir, Hig kimsenin mezhep ve mesrebine bakmadan,
gerek f'cdza ve gerckse beger belagatia kriter olabilecek pratik bir el
Kkitabt hazirlamak istemis ve bunu da bagarmistir. Bu kadar bityak bir

88 Belagat ekolleri hk. genis bilgl icin bk. N.Hacimiifitioglu. Belagat Ekollert

ve Anadolu Belagat Cahsmalan, {lahtyat Fak. derglsl, Say1 8, Erzurum 1988.
89 Razi bu eseriyle kendisinden sonraki belagat ¢alismalarinin tdimtine tesir

etmistir. Her ne kadar "Mesarika” belagat ekoltinan lideri Abdulkahir el-
Cfircani Ise de, onun birinci derecede metodeusu, taniticis: ve yayicisi da
Razi'dir. Dolayisiyla mdellif olsun veya olmasm, bu ekolle tanisan herkes
direkt veya endirekt Razi'nin tesirindedir. Direkt tesirinde kalan meshur
muellifferden bir tanes! es-Seldsaki (01.626/1228)'dir. Saphesiz ki Sekkakinin
belagati, el-Circani'nin bir belagat uzantisichr; fakat bu uzantinin Carcéniye
yapistk olan ilk halkasi, Razi'nin eseridir. Bagka bir deyisle Razi'nin bu eserl,
Circani belagatinin Sekkaki belagatina ddntisthgn bir pota pozisyonundadir.
Raz' e Sekkaki'nin eserlerl karsitagtinldiginda Sekkaki'de meani, beyan ve
sdz1 stisleme {tahsinil-kelam) gibi temel im sistemninin olusmasinda, bu
temnel fenlerl besleyen difer konulann tertib ve ddzeninde; Kur'an'm {'caz,
delilet cesiter], belagatin taraflan, hakikat, mecaz, tesbth, temsil, istare gibt
ana meseleler tle Razi'nin Vatvat'tan naklettigi edebi sanatlanin hemen
hemen timOnde, manzfim ve mensur verilen misallerin asag yukan tevafuk
etmesinde, hep Razi'nin bicimlendirme usulil ve tesirleri mtisahede
edilmektedir :

90 bk. Sevid Zayf, el-Belagetu tatavvur, s. 270 v. dd; Ahmet Matlib, el-Belage
‘inde’s-Sekkaki, s. 248 v. dd. AL
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birikimi, 200 sayfa civarmndaki bir telhiste sunmanin bagka bir yolu
dastniilebilir miydi ?.. Kaldh ki, o devrin miiellifi, dzellikle kelamciss,
sadece edebi gayeye miinhasir eser yazabilir miydi ?.. Aksine Rizi'nin
devrinde tim edebi vasitalar, inang¢ ve ideal i¢in kullamimmsur. O
halde, gelisen keldm uslitbunun bitin te'liflerde gdrilmtis olmasi,
kacimlmaz bir sonug¢ olarak degerlendirilmelidir. Aynca konulan
parcalamak suretiyle ele almanmn daha gecerli bir usul oldugu
asnmmzda, bu sistemin en mikemmel dmegini sunan Razi'ye, bu
metodundan dolayr satasmamn anlamm ne olabilir ?.. Sayet Kur'an'm
f'cAz1 Gzerindeki tartigmalar kelamcilar tarafindan gindeme
getirilmemis olsayds; bu tartigma platformunda kelamecilar, belagat
fiminin zaruriligine inanmayip da, ona el atmamms olsalardy;
niibavvetin isbati gihi tamamen Inanca bagl bir idealden olmayip da
sadece Arap dil estetifini ortaya koymak i¢in harekete gecilmis
olsaydi, acaba bugiinki seviyede bir Islami belagattan s&z edilebilir
miydi ?.. Arap soyundan olmayan bunca gii¢ld alimler, bu ilmin
gelismesl ugruna bu kadar ter dékerler miydi?.. Bu sorulara evet
demek, samrmm hi¢c de kelay degildir; ¢ankid kutsal duygulardan
soyutlanmig, sadece edebi kriter olmak lzere yapilacak belagat
calismalan, Bati'da oldugu gibi Aristo'nun Retorika'si ile Poetika’sini
agamiyacak capta, ciliz kalmaya mahkumdiir. Sayet Tevrat ve Incil'de,
fesahat cihetiyle bir meydan ockuma s6z konusu olmus olsaydi, her
halde bu ilim orada bu kadar dagik seviyede kalmazd:. Israrla
belirtmek isteriz ki belagat, kelam kazam ig¢inde pigerek karakter
kazanan bir {limdir. Bu nedenle, tabii seleksiyonu i¢inde felsefe ve
mantik konulan ile icice olmas:1 ve kelimda haldm olan te'lif
sisteminin de bu bilim dalinda agirhgmm géstermis olmas:, makul
karsilanmahdr.

KELAMCILAR TARAFINDAN YAPILAN BELAGAT TE'LIFLERt

Bu fasilda, i1k beldgat miellifi olarak birinci sirayl, yine el-Cahiz
abr. Cink el-Cahiz, siir ve nesir kritii yapan usta bir edip; Kur'an'n
f'can ftizerinde \lk mastakil eser yazmig olmamn yaninda, ekol sahibi
bir kelama: ve Islami devir belagat kaynaklarimn tiimi fizerinde suf'a
hakkina sahip bir belagatqidir. Dolayisiyla onu, sadece {'cazcilar
arasmda mutalaa etmek, sahasmi daraltmak ve aym zamanda
haklkina tecaviiz olur.

Beyan ilmini "Mecazu'l-Kur'an” isimli te'lifiyle ortay koyamn
Ma'mer b. el-Masenna (6l. 210/825) oldugu sdyleniyorsa da®!,
ashnda "beyin” kelimesini, belagat ilmi anlaminda itk kullanan altm
el-Caliz'dir. Bu ilmin hemen hemen tiim anahatlarm, vasif ve
gartlanm bol misallerle izah ettidi bir eserinin adi, yukarda muhtelif

vesilelerle de igaret edildigi fizere, "el-Beyan ve't-tebyin™©2 dir. Ebu
91 ITA, I, 23.
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Hilal el-Askeri {8l. 395/1004) bu eser icin : "Belagat sahasindaki
te'liflerin en biyfigii ve en meghuru”, ifadesini kullamr®3,

el-Calnz'mn herhangi bir te'lifine goz atilsa, herbirinin beligat ve
hitabet mihveri etrafinda dolastyy gordlar. Glintinde maruf olan
biitin milletlerin beldgatia ilgili gértglerine yer vererek ve zaman
zaman da elestirerek sundugu saysiz tarifler®4, kelame1 veya
edebiyatg1 olsun, kendisinden sonra gelen tiim belagatcilarn ilk
kaynag: olmugtur. Tabiat, felsefe ve kelam konulanm tartistifh “el-
Hayavan" isimli eserinde, dzellikle bazi- hayvanlann temsilcileri®®
arasinda kurdugu diyalog esnasmda, taraflara kullandirdi@) ayet, glir
- ve benzeri 6rnekler; bu meyanda zaman zaman yaptih tahliller, teorik
belagatm pratikteki en canh 6rnekleridir,

Aragtirmanmuzin yapisi, el-Cahiz'in eserlerine serpistirdigi belagat
figirlerinin, bu i{lme nasil temel olugsturduklanm tek tek ele ahp
misallerle aciklamaya misatt olmadigindan, dzet colarak bazi ana
hatlara yer vermekle yetinmek zorundayz.

el-Cahiz, fesahat ve beligat kavramlanina agikhk getirmigtir.
Fahruddin er-Razi'nin el-Cahiz'dan naklettidi bir tarife gore fesahat :
"Ta'kitten salim olmak ve dil Gizerindeki agwhktan kurtulmaktir96,
Kulaga hos gelmeyen seslerden kagmnmanin geregini vurgulayarak :
"Ses &yle sasilacak bir geydir ki, dldireni var (yaldirim sesi gibi);
ruhlari ¢osturup raksettireni, Gzantiaye bogam ve hatta akillan
bagtan ahp bawyiltam: var. Bunlanin higbirisi kelimelerdeki mana

cihetiyle degil, onlarin uysal ve akustik olmalarmdandiur™®7 |
demektedir. Kelime tenafhrn fle ilgili bilgiler ve ginimiize kadar émek
olarak kullamilan : "ve kabru Harbin bimekanin kafrin..." beyt! fle

benzerl 6meklerin tamam, el-Cahiz'm mirasidir®®. Topladig) sayisiz
belagat tariflerinin arasmdan en ¢ok begendigl : "Lafiz manasiyle,

92 "Beyan" 1le lafza, "tebyin" veya “tibyan” keltmeleriyle de manaya taaluk
eden hususlar kasdolunur; {bk. EbuHYB_eki. Kﬂmyi?; 176). ’ :

93 es-Sinaateyn, s.10 vd.; el-Askeri, eserinin btiyQk bir Jusmim: el-Cahiz'm |
séz konusu eserine topladig1 beligat deyim ve tariflerini gerhetmekle
meydana getirmistir.

94 bk el-Beyan, I, 88 v. dd. *

95 Genelde bir ve ikinct clitlerde sik sik : "sahibu'l-kelb= képek tarafi”,
"sahibu'd-dik= horoz tarafi” ve "sahibu'i-hamams= ercin tarafi” gibi
ifadelere rastlamir. Kope@in tarafim Ebu Ishak en-Nazzam (bk. 11, 153),
horozun taraftu da Mabed (bk. 1, 356) temsil etmektedir. Bu ikiMu'tezili
lider, diyaloglarinda tamamen kelam yapmaktadiriar. "Ha (izerinde
- konugmak, Allah'in azametini bilmeye gotiren kulluk gesitlerinden bir cesit
ve dini bahislerin de bir geklidir" sdzleriyle (bk. 1, mukaddime, 25) el-Cahiz,
ki Mu'tezili liderin ve dolayisiyla da kendisinin abesle istigal etmediklerini
beyan etmis oldu. ) "

96 bk. Nihayeti'l-ukdil, vr. 278 b.

97 el-Hayavan, IV, 191 vd.

98 bik. el-Beyan, 1, 65.
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mana da lafziyle yanigmadikea; lafiz, dinleyicinin kulagma dokunur
dokunmaz gayel. mana kalbine ulasmaz iIse; hichir s8z belagat

niteligini kazanamaz™©9 fzahyle, lafiz-mana dengesinin Snemini
vurgulamigtir. Kelam giizeiliinden bahsederken de : "S6zGn en
gizeli, manas: zahirinde ve azi ¢ofuna ihitya¢ duyurmayan sdzduar.
Mana asil, lafiz beli, yapisi saflam, kerahetten uzak, mana
bozuklugundan beri ve her tirld zorlanmalardan uzak olursa; verimli
topraklara yagmuriun sagladis fayda ne ise, o sbz de kalplere aym
tesiri lcra eder'100 ; spzleriyle, belagatin en dnemH temel unsurlanna
isaret etmistir. ' :

"Her makamin kendine uygun sbzii ve her sanatn yine kendine
“ait bir sitili vardir'101  spzleriyle el-Cahiz, belagatin iligi
mesabesindekd "Mukteza-i hal" esasim ortaya koymugtur. Mukteza-i
hatl distincesl etrafinda sdyledigi sézler, belagat {lminin iz, itnib ve
misavat fasillarim meydana getirmigtir. "Yerine gore sdzi uzatmak
eksiklik olmayacafh gibi, yerine gire az sdylemek de &cizlik degildir.
Nitekim Allah, Kur'an'da Araplara hitap ettiginde, adeta igaret
mahtyetinde ¢ok kisa; fakat Yahudilere hitap ettiginde ise, séziz daha
yaygm bir tarzda getirmektedir'102; "S5z kasaltmaktan maksat, harf
ve lafizlan azaltmak demek degildir. Baz: hallerde koca koca
sayfalann tamam veciz clabilir. Konugsmaciya gerekll olan,
anlasilmazha sebep olacak fazlaliklan atmas: ve tekrar etmeden,
sbyledigi sbzle yetinmesidir'103 . el-Cahiz’a gbre sdziin uzun ve kisasi,
tamamen hal ve makamla orantili bir keyflyyettir. Manay: bozan her
trlG kisaltmalardan mutlaka kaginiimalidrl04,

el-Cahuz seckin lafizlarla, dil kurallarina uygun sekilde
yapiacak te'llf {uslip veya nazm) ghzellifi {izerinde hassasiyet
gostertnektedir, Ona gbre manalar, sokafa atilmmg artiklardir; onlar
Arap da bilir, Acemn de... kbylGsi de, bedevisi de... esas hiner, vezni
oturtmak; lafizlan segmek, talaffuzu kolaylagtirmak, tabii ve tatmin
edici mana fle onu en giizel kalip iginde sunmaktyr. $iir, bir dekor ve
bir nevi tasvirdir!95. el-Cahiz "nazm" tabirini, her tiirlii manzém ve
mensir ibarelerin kurulmas: anlammnda kullandifh gibl, Kur'an'm
I'caz1 fin stzkonusu edilen sagirtrer te'lif. ghzeligi anlammda da

99 Ayn. eser, I, 115; Carcani, Delil, s. 267.

100 ¢f-Beyan; 1, 83: I, 7 vd.

101 el Hayavan, I, 389.

102 Aym, eser, I, 93, 94.

103 Ayn. eser, 1, 91.

104 pAyn. eser, I, 88.

105 Ayn. eser, O, 131; burada el-Caluz’a katilmamak eldedegil. Ayet veya slir
tercemeleri, hangi olgtde clursa olsun, hicbir zaman orljmaﬂerlndcil
ahengl arzedemez. -
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kulanmstir1 06,

Mecaz, istiare, tesbih ve temsil gibl beyan konularnmni, bir
Mu'tezili tefekkiir ¢ergevesi dahilinde inceledigi baz ayet ve hadislerin
te'vil ve yorumlan etrafinda bol miktarda tglemis ve giirler fizerindeki

tahlillerle de takviye etmistirl07,

) Bedi' kelimesini, edebi sanatlar i¢in {lk kullanan, yine el-
Cahiz’dy. Muhadremun sairlerden olan el-Egheb b. Rumeyle'nin bir
siirinde yer alan : "hum sa'idii‘d-dehrt", terkibinin "tesbih-i temsil"
oldugunu ve buna dil ve edebiyat ravilerinin "el-bedi’ " dediklerini
kaydeder; bedi'in Araplara mahsus bir meztyet olmasi sebebiyle
dillerinin dier dillerden daha #istin oldugunu anlatir ve sbziine
devamla : "er-Rii (61. 90/708) 'nin silrinde bedi' pek ¢ok; Begsar (5.
167/784] 'da pek giizel; el-'Attabi (8]. 194/809) ise bedi’ de Begsar'in
yolunda ve ayn ayarda.... dir*108, Boylece el-Cahiz'n bedi’ keltmesini,
silre renk ve gozellik kazandiran her tiirla edebi ve bel4di hiinerler
icin kullandi@: anlasimaktadir. Aynica el-Cahiz : "Baz sairlerin, diger
baz salrlere ait olan manalan almalan™!199 | baghg altinda "serikat-i
sitiye= siir hirsizhih” konusunu tatmin edici bigimde ele aloug ve
sonraki miielliflere aym isimle intikal etmistir. Ibn Mu'tezz {5l
296/908), kitabina dercettigi edebi sanatlarin ¢ogunu, direkt veya
endirekt, el-Cahiz'in eserlerinden almistir. Eserinin iskeletini
meydana getiren bes temel esastan birist "el-Mezhebu'l-kelami” 'dir ki,
bunu el-Cahiz'dan aldigimi serahaten beyan etmektedir! 10,

Ozet olarak denebilir ki el-Cahiz, eserlerini maani, beyan ve
bedi’ gibi belagat fenlerini olusturan yuazlerce edebi sanatla
doldurmus; fakat bu sanatlarin tariflerine, tertib ve duzenlerine fazla
itibar etmemistir. Tespit ettigi beldgat konularmn her birl, sonradan
gelen tim arastinicilara sabit birer kutup yildiza gibi hep 151k
tutmustur.

Biittn bu tetkik ve mulahazalar sonunda tereddiitsiiz denebilir
ki, islami belagatin {1k kurucusu el-Cahiz'dsr,

Kelameilar tarafindan ortaya konan bir difer dneml belagat
te'lifi, yukanida zaman zaman sdzi edilen Seyhu'l-belaga
Abdulkahir'in "Esrarta1-belaga” isimll eseridir. Bu eserinde Abdulkahir
tam manasiyle beligat yaprms; isti'are, mecaz, tesbih ve kinaye gibt
"beydan" konularmmin felsefesini yapnustir. Bu eser, hicbir taviz
vermeden 1srarla fizerinde durdugu "nazm” nazariyesinin ispatma bir

106 Nevfel, el-Belagetn'l-Arabiye, s. 120 vd.

107 bk. el-Hayavan, V, 25 v. dd.; el-Beyan, 1, 152.
108 e].Beyan, I, 51; IV, 55-56.

109 el-Hayavan, NI, 311.

110 bk. el-Bedf', s. 53.
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mukaddime niteligi tasir, Daha ilk sayfalaririda nazm gdriigline temas
ederek, sdzler arasindaki fistinlik ve disikliik derecelerinin sadece
lafizlarla dl¢iilmeyip, ancak sartlara uygun tarzda olugacak bir te'lif
diizen! fginde lafiziarn mana ifade edebileceklerini; keza belagatmn,
zihinde olugsacak mana nizammna gobre tertiplenmis lafizlarda
sézkonusu edliebilecegini anlatmaktadirl 11, Clircani'ye gore herhangi
bir "cinas” in gizel gbriillmes{, haiz cldufu manalarm akil nezdinde
fistin bir mevkiye sahip olmasindan kaynaklanmaktadir. Bu
goriigiinii cesitll Srneklerle anlattiktan sonrall? ; "lste acikca ortaya
¢ikty ki, cinas‘a fazilet kazandiran 8zellik, ancak mananmn yardmmuyle
tamamlanabilmektedir'113, ifadesiyle gbéraganii pekistirir ve :
"Lafizlar, manalann hizmetgileridir, mananm halanine hoyun egmek
zorundadirlar'114, demek suretiyle Delail'de bagtan sona kadar izaha
calistii konuya, yani "Nazm" konusuna bu eserinde &zet olarak
dokunmustur. Batiin bu tetkikler gdsteriyor ld, Abdulkahir'de belagat
gaye degil, Kur'an'm f'cizma 5l¢d koydugu "nazm" diisGncesinin
izahma bir vasita olmaktan fbarettir. Tabak, istiare ve benzer! edebi
sanatlarda ghzellik' ve cirkinlik Sl¢iisit, yine sadece manadur.
Dolayistyla bu ifade vasfinda lafizlann hicbir payr yokturl15,

Abdulkahir bu eserini Delillu'l-i'caza nisbetle biraz daha derli -

toplu bir halde ortaya koydugu géralityorsa da, konular arasmdalki

insicamsizhik, takdim ve te'hirler, bu meyanda yapilan tekrarlar, yine

onun usta bir miellif clmayp, bir belagat tecrisyeni oldugunu

gostermektedir. Bundan dolayidir ki Abdulkahir'in bu eserleri, direkt .
ders kitah1 olmaktan ziyade, sonradan gelen belagat¢ilara birinet ' -

derecede te'lif kaynag: olmuslardir,

Kelam-felsefe belagat ekoliintin Fahruddin er-Razi'den sonraki
temsilcist Ebu Yakub Yusuf es-Seklkaki (61. 626/1228)1 16, “Miftahu'l-
uliim" istmli eserinin Gg¢anet lasmum belagat imine tahsis etmigtir.
Muaellif her ne kadar dilci olarak tanmmgsa da, Yakut'un beyinma
gdre o,:"fakih, mitekellim ve muhtelif flimlerde miitefenninl1?" bir
alimdir. Faru'da Hanefi, ustil'de ise Mu'tezili olan es-Sekkaki'nin
kelam ve felsefe ile igice oldugunu, ondan kelam okumak igin

111 b, 8. 3 vd.

112 Ayn, eser, 8. 6 vd,

113 Ayn, eser, s. 8.

114 el-Cahiz, manadan cok lafizlara deder verirken; Abdulkahir, tam tersine
manaya daha gok agirlik vermektedir.

115Esrar s. 20.

118 gekkaki'nin F. er-Razi lle olan manasebetjne 1. sayfanin dipnotunda bir
niebze yer verildi.

nz l;l;.oM:ll cemul-udeba, XX, 59; ayrica bleel-Meragi, Tarthu ulamf'l-belaga,
s. v




214

Sgrencilerin pesinden kogusturduklanm kaynaklar zikretmektedir! 18,
_ Zaten eser de, kendisinin keldm ve mantik uslilbuyle yazildigim
gostermektedir. Su halde bu eserl de, keldmcilarin belagat te'lifleri
arasinda degerlendirmek lazamdir. es-Sekkiakimin bu eseri izerine
yazilan yiizlerce serh ve hasiyelerinl19 en gtizellerini, yine tki meshur
kelamer Sa'duddin et-Teftazani (61.792/1389) ile es-Seyyid es-Serif Al
el-Ctircani (8l. 816/ 1413) yazimglardir120,

Sekkaki'nin belagati Gzerine, Celaluddin el-Kazvini (8l.
739/1338} ve "el-Mevakif" tsimli meshur kelam ldtabimin maellifi Kadh
Abdurrahman Azduddin el-Ici (8l. 756/1355) tarafindan yazilan
"Telhis"121 Jer ve yine bu telhisler Gizerine yazilan yizlerce serh ve
hasiyeler, Sekkaki'yi danya ¢apinda gbhrete kavugturmugtur. Bu
sbhretin basim, yine yukarda adlan gecen iki kelamci, Teftezani ve
Circani ¢ekmislerdir, Kazvini'nin Telhis'ine, Teftazani'nin el-Mutavvel
ve el-Muhtasaru'l-maanil22 adlanyla yazdi@: iki serh #le CtircAni'nin
el-Mutavvel iizerine yazdig1 Hastye, Islam altmlerinin adeta el kitaplan
haline gelmigtir. el-ici'nin telms {izerine de bir hayli meshurlar

tarafindan serh ve hastyeler yaznldig: gériilmektedir123,

118 bk A. Matlib, el-Belaga inde's-Sekkaki, s. 58.

119 Bu gerh ve hasiyelerin isim ve maellifleri hk. genis bilgl i¢in bk. Katip

Celebi, Kesfu'z-zuniin, 11, 1762.

120 Teflazani'nin, gerhi tle birlikte "el-Mek3sid” 1 ve hald ders kitabt olarak
okutulan "Serh-i akaid” ; el-COredni'nin  "S$erhu'l-Mevakil® 1, kelam
sahasim ilk el kaynaklan olduklan bir vakadr. -

121 Kazvini'nin esert "Telhisu'l-Miftah", el-Ici'ninki ise “el-Fevaldu'l—%) fye”
lsimierl?rl taninmaktadw. Uzerlerine yazilrmig serh ve hastyeler i¢in ‘ESK af,

1215417:;[ I, 12919. k

el-Mutavvel azerine h ; bazi meghurlar sunlardir : Ebu'l-Leys.

es-Semerkandi (6], 850a§?iy?f446 ?); Ahmedb. Ab?iullah el-Kinmi {6l.

862/1457); Alauddin Musannifek (6. 871/1466); Molla Hiisrev (ol

885/1480}); Hasan Celebi (6L 886/1481). Muhtasaru'l-meani Ozerine

haslﬁder arasinda en meghur olami, Muhammed ed-Desfiki {61.1230/1814)

nin Hastyesidir; {daha genlg bllgi i¢in bk. Kesfu'z-zunfin, I, 473; el-Merafi,

- Tarihu ulimil-belaga, s. 157, 165, 166, 169).

123 Mesela kendl talebesi Semsuddin el-Kirmani (8l 786/1384), Tahkikul-
fevaid ve Tagkdpriizade (61.968/1560), Serhu'l-fevaidil-griyastye adlanyle bu
telhis fizerine serhler yazmislardir. Tagkdpriizade'nin serhi oldukcga
dfmemlidllf!.8 (glegxzta bilgi icin bk. Kesfu'z-zuniin, II, 1299; el-Meragi, ayn.
.eser, 8. : : ‘
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B- ISLAM FELSEFECILERI -

Islam filozoflarimin belagat {lmine katkilan oldukca Snemiidir.
Bunlar Aristo'nun mantik ve beldgatim, Yunan felsefesini aktardilar.
Aristonun glir sanati ile ilgid eserind hiilasa olarak ilk Arapca'va
nakledenin, Islam filozofu el-Kindi (061.252/866) oldugu rivayet

olunurl24, Cagdas: olan el-Cahiz, Aristo ile hocas: Eflatun‘un siir
hakkinda te'lifleri bulundugunu her ne kadar sbyliiyorsa da,

onlardan istifade edemedigi kanaatini vermektedirl25,

el-Kindi belagata en bayuk hizmeti, dilci Ebu'l-Abbas el-
Miberrid {4l. 285/898)'e :"Arap dilinde fazlaliklar var"; demek suretiyle
agtih tartigmayla yapmistir126, Bu diyalog esnasinda ortaya ¢ikan :
"Dinleyicilerin haline gbre uzun veya lasa ifadelerin tanzimi” kaidest,
_tiim belagat te'Hilerinde bag kiseyl isgal etmnistir.

Tirk filozofu Muhammed el-Farabi (8. 339/950). Aristo'nun
mantifi yaninda, beldgatla direkt ligisi bulunan el-Hitabe (Rhetorica)
fle Fennii's-si't (Art Poetica) isimH eserlerini teréeme etmistirl27,
"Kavaninu sind'eti's-su’ard” adiwyla bzetledifi!2® bu ikinel eserde
Farabi, "mofred-mirekkeb, manali-manasiz, sadik-kazib"129 gibi
lafizlardan bahsetmek suretiyle belagat i{lmine Snemli &lgiide

124 plr. Abdurrahman Bedevi, Fennt's-gt'lr, s. 51 ([mukaddime)
125 el-Hayavan, 1, 74; Sayet el-Cahiz bu eserleri gormﬁ.s olsaydh, belagat
" 'konulanmn tekrarlandifl eserlerinde mutlaka bunlara yer verecekti.
fcle Aristo'nun Poetica'sindaki muhtevaya vakif olsaydi, Homeros (M.O.
VIII. y{.) gibl boiyakbir destan sairinl tanums olacaktt ve her-halde gi'rl
Imreul-Kays (51.540 M.) ile baglatamazdt. : : :

126 bk. el-Carcani, Delall, s. 315; er-Razi, Nihayeto'l-icaz, s.164; Bu -
tarbigmanin mahiyeti ﬁledlr: Fllozof el-Kindj, bir gin el-Mnberrid'e gelerek :

-Arap dilinde baz fazlabklar goriyyorum, der. el-Moberrid : .

-Mesela neresinde ? diye sorar. el-Kindi :

-"Abdullah ayaktadir anlamim vermek i¢in, lafizlar 1 oldugu halde,
0i¢ ayn tbare kullamiyoriar : "Abdullah kiimun”, "inne ellah kaimun” ve
"inne Abdellah lekaimun” gibi, bu mokerrer ¢ ifadeyle kasdohman mana
tektir: demesi fizerine el-Moberrid : - :

-Haym, burada lafizlar da, manalar da farklidir. Birincl ifade, Abdullah'in
sadece ayakta oldugunu bfldiren yalin bir haber; ikinct ifade, bu haber
haklanda tereddtdit bulunan kigiye “inne” fle pekistirilinis ve dcOnciisn ise
bu haberi inkar edene "Inne” ve “lam” fle pekigtirllmis bir difier haber
cesididir. Birincisine “ibtidat”, {kineisine "Talebi” ve Gi¢finciistine de "Inkari”
makam denir. :

127 bk. Ibn Nedim, el-Fihrist, s. 263, \

128 poetika'min tam manasiyla Arapca‘'ya tercemesi, ilk kez Faribi'nin mantik
hocast Metta b. Yunus el-Kinnaj {31, 321 /933) tarafindan glhmatlr. Bu
terceme Ingiliz mostegrik D.S. Morgotouth tarafindan 1887'de Londra'da
nesredildi. Farabi'nin tercemesi tse hitlisa taraindadir. Bu terceme de Arthur
G. Arbery tarafindan 1937'de RSO'da nesredildi. ¢

129 Fenna's-si'r, tre. B. Tabans, s. 150, :
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katkilarda bulunmustur.

fbn Sina { 61.428/1036)'da bu iki eseri, Poetika ile Retorika'y
Arapga'ya terceme ederek " es-Sifa " istmli eserine ithal etmistir.
Poetika'ya nisbetle Retorika'y1 daha iyl terceme ettigi séylenir!30. Bu
iki eserin eg-Sifa'da yer almasi, bGzellikle hicri V. asirdan sonraki
belagat gelismelerine dnemll Slcide tesir ettigi inkar edilemez. Bir
diger eserinde Ibn Sina: "Lafzin manaya delaleti ya mutabiki, ya
tazammuni veya iltizami olur*13! demektedir ki, bu tespitler
kendisinden sonraki mielliflerin vaz ge¢cemedikleri prensipler haline
gelmistir. Bir cok belagat telifinde, ses ve harflere {zel bir yer verildigi
gdz dninde tutulursal3?; tbn Sina'nimn, harflertn mahrectyle 1lgii
"Esbabu hudisi’l-huraf' isimli eserinin de bu ilmin gelismesine,
dolayh olarak katlada bulundugu kendiliinden ortaya ¢ikar.

Ibn Riigd {61. 595/1198)'da Poetika'y: telhis etmigtir! 33, Eserin
iskeletini, dyet ve Arap siirinden getirdigi drneklerle beslemesi, genelde
Arap dill icin, 6zelde belagat icin dnemli sayilmustir. Ashnda bu
uygulama fbn Sina'da da vardir; fakat fbn Riigd'de biraz daha
gelismistir. Mesela Aristo'nun sdz degisikliklerinden bahsederken, ona
Arap terminolojisi ile bir 1zah getirerek bu degisikliklerin kalb, hazif;
ziyade, noksan, takdim, te’hir, olumlunun olumsuzla ve olumsuzun
olumlu ile degistirilmesi gibi isimler vererek, ayet ve siirlerden
drneklerle agiklamaktadir!34. Aristo bir yerde : "Kelamda tagyir ve
takyid yoksa, lafizlaninm acik, talaffuzu kolay ve terkibi meshur olan
esaslara gore olmaldir" derken; lbn Riigd, "Arap ‘dilinde buna
umumiyetle fesahat adi verilir'!35 fzahim getirmektedir. Aristo
gsairlerin kinanmasmi gerektiren alti hususu anlatirken, -birinci
madde olarak zikrettigi : "Sairlerin mimkian olmayam tasvir veya
takyid etmeye c¢alismalan” konusuna, {bn Riigd misal olarak {bn

130 bk.Ibnfi1-Esir, el-Meselit's-Sair, II; 5 vd.;Taha Hiiseyin, el-Beyan{'l-Arebi
minel-Cahw il Abdilkahir [ Nakda'n-Nesr mukaddimesi) s.27; Retorika'y
Aristo, G¢ kusimda ele-almistir : Birinel kisimda, hitabet ve cesitlerinden;
lkinci kisimda. dinleyicilerin tablat ve duygulanndan, baska bir deyisle "
mukteza-1 hal " fle icab eden sdzlerin meziyetlerinden; G¢tinct kisimda da
ibéreden, yani dsluptan bahsetmist{r. Bu ti¢0inca kasin tamamen belagat
konularna monhasirdir : Hatlbin a0slubundan, tenafar ve ta'kid'ten;
hakikat, mecaz, {stiare, guluv, tegbth, mukabele, icaz, 1tnab, masévat, sect,
lzdivac ve igrak gibi konulardan; dil ozelliklerinden, hitabet nevilerinden;
fas), vasl, ti ve tevriye gibil bablardan bahsetmistir; ( daha genis bilgi icin
bk. Sevkl Zayf, el-Belagatu tatavvur,s. 77; Ahmet Matlub, el-Belagainde's-
Sekkalkd, s. 197 wd.)

131 bk en-Tenbihat, s.3; krs. er-Razi, Nihayetal-icaz, s. 9. ;

igg bk. el-Hafaci, Sirru'l-fesaha, s. 15 v. dd.; er-Razi, ayn. eser, s. 27 vd.

Bu telhis "es-Serhu'l-vesit" veya "Telhisu kitabl Aristo fi's-gi'r" {smiyle
bilinmektedir. Sl : . g
134 k. Fennil's-siT, s. 243.
135 bk. Ayn. eser, s. 247.
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Mu'tezz'in bitmek Gzere olan ay'i (kameri) tasvir eden :

"Suna bak, anberden bir hamiilenin-yfikin-belimn bﬁ_ktﬁgﬁ
gimiisten bir sandal gibi"
mealindeld beyti misal olarak vermektedir]36,

Hilasa olarak Islam filozoflan, Aristo'nun belagatla tigili ki
eserini, kiyds ve cedel gibl mantik konulanm islami flimlerle mezc
ettiler ve belagat tlminin gelismesine bu yolla biyik katkilarda
bulundular.

136 Ayn. eser, gost. yer.
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